
IMPORTANT SAFETY INFORMATION!

WARNING
 Read all instructions before using this heater!

 This heater is hot when in use. To avoid burns, DO NOT let bare skin touch hot surfaces. If
provided, use handles when moving this heater. Keep combustible materials, such as
furniture, pillows, bedding, papers, clothes, and curtains at least 3 feet (0.9m) from the front
of the heater, and keep them away from the sides and rear.

 Extreme caution is necessary when any heater is used by or near children or invalids and
whenever the heater is left operating and unattended.

 DO NOT operate any heater with a damaged cord or plug or after the heater malfunctions,
has been dropped or damaged in any manner, Discard heater, or return to authorized
service facility for examination and /or repair.

 DO NOT run power cord under carpeting. DO NOT cover power cord with throw rugs,
runners, or similar coverings. DO NOT route power cord under furniture or appliances.
Arrange power cord away from traffic area, and where it will not be tripped over.

WARNING

 Connect to properly grounded outlets ONLY.

 DO NOT insert or allow foreign objects to enter any ventilation or exhaust openings, as
this may cause electric shock or fire, or damage the heater.

 To prevent a possible fire, DO NOT block air intakes or exhaust in any manner. Doing so
could cause a fire. DO NOT use on soft surfaces, like a bed, where openings may become
blocked.

 A heater has hot and arcing or sparking parts inside. DO NOT use it in areas where
gasoline, paint, or flammable liquids are used or stored.

 Use this heater only as described in this manual. Any other use not recommended by
the manufacturer may cause fire, electric shock, or injury to persons.

 ALWAYS plug heaters directly into a wall outlet/receptacle. Never use with an
extension cord or relocatable power tap (outlet/power strip).

 DO NOT place the heater near a bed because objects such as pillows or blankets can fall off
the bed and be ignited by the heater.

 NEVER use this heater in bathrooms, laundry rooms, or any other location where the
heater could fall into a bathtub or pool, become damp or come in contact with water.

 AVOID FIRE! Regularly inspect all air vents to make sure they are free from dust, lint, or other
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Blockage.Unplug the unit and clean with a vacuum ONLY. DO NOT rinse or get wet.

 ALWAYS mount to wall bracket(or recessed to wall / or install free standing legs) before use.
DO NOT set on the floor, or other surface, to use.

 NEVER use a wall mount bracket from another manufacturer.

 This product is not intended to be a primary heat source. It is for supplemental heat only.

 INDOOR use only! NEVER use this heater outdoors! Doing so may result in electric shock!

 Risk of electric shock! DO NOT OPEN! No user-serviceable parts inside!

 ALWAYS turn this heater off before unplugging it from the outlet.

 ALWAYS disconnect this unit from the power supply before performing any assembly or
cleaning, or before relocating the electric fireplace.

 NEVER leave this heater unattended. ALWAYS unplug this heater when not in use.

 ALWAYS store this heater in a dry location.NEVER use the fireplace if it has become wet.

 NEVER plug this heater into an outlet that is old, cracked, or has any loose wires or
connections. Plugging this heater into a faulty outlet could result in electric arcing within
the outlet that could cause the outlet to overheat or catch fire.

 ALWAYS check your heater cord and plug connections with each use!

i) MAKE SURE the plug fits tight in the outlet! Faulty wall outlet connections or loose plugs
can cause the outlet to overheat.

ii) Heaters draw more current than small appliances. Overheating may occur even if it
has not occurred with the use of other appliances.

iii) During use check frequently to see if the plug outlet or face plate is HOT!

iv) If the outlet or face plate is HOT, discontinue use immediately and have a qualified
electrician inspect and/or replace the faulty outlets.

 The power cord supplied with the heater
has a plug with two flat blades (live and
neutral) and one round pin (ground). If a 3-
slot receptacle is not available, an adapter
MUST be used. The adapter MUST be
properly grounded to the outlet box (see
figure at right).(Note:Adapter NOT
INCLUDED.)

 SAVE THESE INSTRUCTIONS!



WICHTIGE
SICHERHEITSINFORMATIONEN!

WARNUNG
 Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie dieses Heizgerät benutzen!

 Dieses Heizgerät ist heiß, wenn es in Betrieb ist. Um Verbrennungen zu vermeiden, darf
die bloße Haut nicht mit heißen Oberflächen in Berührung kommen. Falls vorhanden,
verwenden Sie Griffe, wenn Sie das Gerät bewegen. Halten Sie brennbare Materialien wie
Möbel, Kissen, Bettwäsche, Papiere, Kleidung und Vorhänge mindestens 0,9 m (3 Fuß) von
der Vorderseite des Ofens entfernt und halten Sie sie von den Seiten und der Rückseite
fern.

 Äußerste Vorsicht ist geboten, wenn ein Heizgerät von oder in der Nähe von Kindern oder
Behinderten verwendet wird und wenn das Heizgerät in Betrieb und unbeaufsichtigt ist.

 Betreiben Sie das Heizgerät NICHT mit einem beschädigten Kabel oder Stecker oder
wenn das Heizgerät eine Fehlfunktion aufweist, fallen gelassen oder in irgendeiner
Weise beschädigt wurde. Entsorgen Sie das Heizgerät oder bringen Sie es zur
Überprüfung und/oder Reparatur zu einer autorisierten Kundendienststelle.

 Verlegen Sie das Netzkabel NICHT unter Teppichböden. Decken Sie das Netzkabel NICHT
mit Teppichen, Läufern oder ähnlichen Verkleidungen ab. Verlegen Sie das Stromkabel
NICHT unter Möbeln oder Geräten. Verlegen Sie das Netzkabel abseits von
Verkehrsflächen, so dass niemand darüber stolpern kann.

WARNUNG
 Schließen Sie das Gerät NUR an ordnungsgemäß geerdete Steckdosen an.

 Stecken Sie KEINE Fremdkörper in die Belüftungs- oder Abluftöffnungen, da dies zu
einem elektrischen Schlag oder Brand führen oder das Heizgerät beschädigen kann.

 Um einen möglichen Brand zu verhindern, dürfen die Luftein- und -auslässe in keiner Weise
blockiert werden. Andernfalls könnte ein Brand entstehen. Verwenden Sie das Gerät NICHT
auf weichen Oberflächen, wie z. B. einem Bett, wo die Öffnungen blockiert werden könnten.

 Ein Heizgerät hat heiße und lichtbogen- oder funkenbildende Teile im Inneren.
Verwenden Sie ihn NICHT in Bereichen, in denen Benzin, Farbe oder entflammbare
Flüssigkeiten verwendet oder gelagert werden.

 Verwenden Sie dieses Heizgerät nur wie in diesem Handbuch beschrieben. Jede
andere Verwendung, die nicht vom Hersteller empfohlen wird, kann zu Bränden,
elektrischen Schlägen oder Verletzungen von Personen führen.

 Schließen Sie die Heizgeräte IMMER direkt an eine Wandsteckdose an. Niemals mit
einem Verlängerungskabel oder einer verschiebbaren Steckdose
(Steckdose/Steckdosenleiste) verwenden.
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 Stellen Sie das Heizgerät NICHT in der Nähe eines Bettes auf, da Gegenstände wie Kissen
oder Decken vom Bett fallen und vom Heizgerät entzündet werden können.

 Verwenden Sie dieses Heizgerät NIEMALS in Badezimmern, Waschräumen oder an
anderen Orten, an denen es in eine Badewanne oder ein Schwimmbecken fallen, feucht
werden oder mit Wasser in Berührung kommen könnte.

 FEUER VERMEIDEN! Überprüfen Sie regelmäßig alle Lüftungsöffnungen, um
sicherzustellen, dass sie frei von Staub, Flusen oder anderen

Verstopfung. Ziehen Sie den Netzstecker und reinigen Sie das Gerät NUR mit einem
Staubsauger. NICHT abspülen oder nass machen.

 IMMER vor dem Gebrauch an der Wandhalterung montieren (oder in die Wand eingelassen
/ oder freistehende Beine installieren). NICHT auf den Boden oder eine andere Oberfläche
stellen, um zu verwenden.

 Verwenden Sie NIEMALS eine Wandhalterung eines anderen Herstellers.

 Dieses Produkt ist nicht als primäre Wärmequelle gedacht. Es ist nur für zusätzliche
Wärme gedacht.

 Nur im Innenbereich verwenden! Verwenden Sie dieses Heizgerät NIEMALS im Freien!
Dies kann zu einem elektrischen Schlag führen!

 Gefahr eines elektrischen Schlages! NICHT ÖFFNEN! Keine vom Benutzer zu wartenden
Teile im Inneren!

 Schalten Sie das Heizgerät IMMER aus, bevor Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen.

 Trennen Sie das Gerät IMMER von der Stromversorgung, bevor Sie Montage- oder
Reinigungsarbeiten durchführen oder den Elektrokamin an einem anderen Ort aufstellen.

 Lassen Sie dieses Heizgerät NIEMALS unbeaufsichtigt. Ziehen Sie IMMER den Stecker
aus der Steckdose, wenn das Gerät nicht benutzt wird.

 Lagern Sie diesen Kamin IMMER an einem trockenen Ort. Verwenden Sie den Kamin
NIEMALS, wenn er nass geworden ist.

 Schließen Sie dieses Heizgerät NIEMALS an eine Steckdose an, die alt oder rissig ist oder
lose Drähte oder Verbindungen aufweist. Wenn Sie dieses Heizgerät an eine defekte
Steckdose anschließen, kann es zu einem elektrischen Lichtbogen in der Steckdose
kommen, der die Steckdose überhitzen oder in Brand setzen kann.

 Überprüfen Sie IMMER das Heizkabel und die Steckverbindungen bei jedem Gebrauch!

i) Achten Sie darauf, dass der Stecker fest in der Steckdose sitzt! Fehlerhafte
Steckdosenanschlüsse oder lose Stecker können zu einer Überhitzung der Steckdose
führen.

ii) Heizgeräte ziehen mehr Strom als Kleingeräte. Es kann zu einer Überhitzung
kommen, auch wenn dies bei anderen Geräten nicht der Fall war.

iii) Prüfen Sie während des Gebrauchs regelmäßig, ob die Steckdose oder die
Frontplatte HEISS ist!

Wenn die Steckdose oder die Frontplatte HEISS ist, stellen Sie den Betrieb sofort ein und lassen
Sie die defekten Steckdosen von einem qualifizierten Elektriker überprüfen und/oder ersetzen.



 Das mit dem Heizgerät gelieferte
Netzkabel hat einen Stecker mit zwei
flachen Klingen (Strom und Nullleiter)
und einem runden Stift (Erde). Wenn
keine 3-polige Steckdose vorhanden ist,
MUSS ein Adapter verwendet werden.
Der Adapter MUSS ordnungsgemäß an
der Steckdose geerdet sein (siehe
Abbildung rechts). (Hinweis: Adapter
NICHT EINGESCHLOSSEN.)

 SPEICHERN SIE DIESE
ANWEISUNGEN!

VORBEREITUNG

Dieses Produkt enthält eine Glastafel! Seien Sie immer äußerst vorsichtig, wenn Sie mit
Glas hantieren. Andernfalls kann es zu Personen- oder Sachschäden kommen.



IMPORTANTES INFORMATIONS DE
SÉCURITÉ !

AVERTISSEMENT
 Lisez toutes les instructions avant d'utiliser cet appareil de chauffage !

 Cet appareil de chauffage est chaud lorsqu'il est utilisé. Pour éviter les brûlures, NE laissez
PAS la peau nue toucher les surfaces chaudes. Si l'appareil est fourni, utilisez des poignées
pour le déplacer. Maintenez les matériaux combustibles, tels que les meubles, les oreillers,
la literie, les papiers, les vêtements et les rideaux à au moins 0,9 m (3 pieds) de l'avant de
l'appareil, et éloignez-les des côtés et de l'arrière.

 Une extrême prudence est nécessaire lorsqu'un appareil est utilisé par ou à proximité
d'enfants ou d'invalides et chaque fois que l'appareil est laissé en fonctionnement sans
surveillance.

 NE PAS faire fonctionner un appareil avec un cordon ou une fiche endommagé(e) ou après
un dysfonctionnement de l'appareil, une chute ou un endommagement quelconque de
l'appareil.

 NE PAS faire passer le cordon d'alimentation sous la moquette. NE PAS recouvrir le cordon
d'alimentation avec des carpettes, des tapis ou d'autres revêtements similaires. NE PAS faire
passer le cordon d'alimentation sous les meubles ou les appareils. Placez le cordon
d'alimentation à l'écart des zones de circulation et à un endroit où il ne risque pas de faire
trébucher.

AVERTISSEMENT
 Ne branchez que sur des prises correctement mises à la terre.

 N'insérez PAS et ne laissez pas d'objets étrangers pénétrer dans les ouvertures de
ventilation ou d'évacuation, car cela pourrait provoquer un choc électrique ou un
incendie, ou endommager le radiateur.

 Pour éviter tout risque d'incendie, NE bloquez PAS les prises d'air ou l'échappement de
quelque manière que ce soit. Cela pourrait provoquer un incendie. NE PAS utiliser sur des
surfaces molles, comme un lit, où les ouvertures pourraient être bloquées.

 Un appareil de chauffage contient des pièces chaudes et des arcs ou étincelles. NE
l'utilisez PAS dans des endroits où de l'essence, de la peinture ou des liquides
inflammables sont utilisés ou stockés.

 N'utilisez cet appareil de chauffage que de la manière décrite dans ce manuel. Toute
autre utilisation non recommandée par le fabricant peut provoquer un incendie, un
choc électrique ou des blessures.

 Branchez TOUJOURS les appareils de chauffage directement dans une prise de
courant murale. Ne les utilisez jamais avec une rallonge ou une prise de courant
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amovible (prise de courant/bandelette d'alimentation).

 NE PAS placer le radiateur près d'un lit car des objets tels que des oreillers ou des
couvertures peuvent tomber du lit et être enflammés par le radiateur.

 N'utilisez JAMAIS cet appareil dans une salle de bains, une buanderie ou tout autre endroit
où l'appareil pourrait tomber dans une baignoire ou une piscine, devenir humide ou entrer
en contact avec de l'eau.

 ÉVITEZ LES INCENDIES ! Inspectez régulièrement toutes les bouches d'aération pour vous
assurer qu'elles sont exemptes de poussière, de peluches ou d'autres matières étrangères.

Blocage. Débranchez l'appareil et nettoyez-le avec un aspirateur UNIQUEMENT. NE PAS
rincer ou mouiller.

 TOUJOURS monter sur un support mural (ou encastré dans le mur / ou installer des pieds
autoportants) avant de l'utiliser. NE PAS poser sur le sol, ou toute autre surface, avant
utilisation.

 N'utilisez JAMAIS un support mural d'un autre fabricant.

 Ce produit n'est pas destiné à être une source de chaleur principale. Il sert uniquement
de chauffage d'appoint.

 Utilisation à l'intérieur uniquement ! N'utilisez JAMAIS cet appareil de chauffage à
l'extérieur ! Cela pourrait entraîner un choc électrique !

 Risque de choc électrique ! NE PAS OUVRIR ! Aucune pièce réparable par l'utilisateur à
l'intérieur !

 Éteignez TOUJOURS ce radiateur avant de le débrancher de la prise.

 Débranchez TOUJOURS cet appareil de l'alimentation électrique avant d'effectuer tout
assemblage ou nettoyage, ou avant de déplacer le foyer électrique.

 Ne laissez JAMAIS ce radiateur sans surveillance. Débranchez TOUJOURS ce radiateur
lorsqu'il n'est pas utilisé.

 Rangez TOUJOURS ce foyer dans un endroit sec. N'utilisez JAMAIS le foyer s'il a été
mouillé.

 Ne branchez JAMAIS cet appareil dans une prise de courant qui est vieille, fissurée ou dont
les fils ou les connexions sont desserrés. Le fait de brancher cet appareil dans une prise
défectueuse peut entraîner la formation d'un arc électrique à l'intérieur de la prise, ce qui
peut provoquer une surchauffe ou un incendie.

 Vérifiez TOUJOURS les connexions du cordon et de la fiche de votre radiateur à chaque
utilisation !

i) ASSUREZ-VOUS que la fiche est bien insérée dans la prise ! Des connexions de prise
murale défectueuses ou des fiches lâches peuvent entraîner une surchauffe de la prise.

ii) Les appareils de chauffage consomment plus de courant que les petits appareils.
Une surchauffe peut se produire même si elle ne s'est pas produite avec l'utilisation
d'autres appareils.

iii) Pendant l'utilisation, vérifiez fréquemment si la prise de courant ou la plaque frontale
sont chaudes !

iv) Si la prise ou la plaque frontale est CHAUDE, cessez immédiatement de l'utiliser et
demandez à un électricien qualifié d'inspecter et/ou de remplacer les prises



défectueuses.

 Le cordon d'alimentation fourni avec
l'appareil est muni d'une fiche avec deux
lames plates (phase et neutre) et une
broche ronde (terre). Si une prise de
courant à trois fentes n'est pas disponible,
un adaptateur DOIT être utilisé.
L'adaptateur DOIT être correctement mis
à la terre dans la boîte de sortie (voir la
figure à droite). (Remarque : l'adaptateur
n'est pas fourni).

 GARDEZ CES INSTRUCTIONS !

PRÉPARATION
Ce produit comprend un panneau en VERRE ! Faites toujours preuve d'une extrême
prudence lorsque vous manipulez du verre. Le non-respect de cette consigne peut
entraîner des blessures corporelles ou des dommages matériels.



INFORMACIÓN IMPORTANTE DE
SEGURIDAD

ADVERTENCIA
 Lea todas las instrucciones antes de utilizar este calefactor.

 Este calentador está caliente cuando se utiliza. Para evitar quemaduras, NO deje que la
piel desnuda toque las superficies calientes. Si se proporciona, utilice las asas para mover
este calefactor. Mantenga los materiales combustibles, como muebles, almohadas, ropa
de cama, papeles, ropa y cortinas, a una distancia mínima de 3 pies (0,9 m) de la parte
delantera de la estufa, y manténgalos alejados de los lados y la parte trasera.

 Es necesario extremar las precauciones cuando cualquier calefactor sea utilizado por
niños o inválidos, o cerca de ellos, y siempre que se deje el calefactor en funcionamiento y
sin vigilancia.

 NO opere ningún calentador con un cable o enchufe dañado o después de que el
calentador funcione mal, se haya caído o se haya dañado de cualquier manera,
deseche el calentador, o devuélvalo a un centro de servicio autorizado para su examen y/o
reparación.

 NO pase el cable de alimentación por debajo de la alfombra. NO cubra el cable de
alimentación con alfombras, correderas o revestimientos similares. NO pase el cable de
alimentación por debajo de los muebles o electrodomésticos. Coloque el cable de
alimentación lejos del área de tráfico y donde no se pueda tropezar con él.

ADVERTENCIA
 Conéctese SÓLO a tomas de corriente con conexión a tierra.

 NO introduzca ni permita que entren objetos extraños en ninguna de las aberturas de
ventilación o escape, ya que esto puede causar una descarga eléctrica o un incendio, o
dañar el calentador.

 Para evitar un posible incendio, NO bloquee las entradas de aire ni el escape de ninguna
manera. Hacerlo podría provocar un incendio. NO lo utilice sobre superficies blandas, como
una cama, donde las aberturas podrían bloquearse.

 El calefactor tiene en su interior piezas calientes y que producen arcos o chispas. NO
lo utilice en zonas donde se utilice o almacene gasolina, pintura o líquidos inflamables.

 Utilice este calentador sólo como se describe en este manual. Cualquier otro uso no
recomendado por el fabricante puede provocar un incendio, una descarga eléctrica o
lesiones a las personas.

 Enchufe SIEMPRE los calefactores directamente en una toma de corriente/receptor de
pared. No los utilice nunca con un cable de extensión o una toma de corriente
reubicable (enchufe/regleta).

 NO coloque el calefactor cerca de una cama porque objetos como almohadas o mantas
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pueden caerse de la cama y ser encendidos por el calefactor.

 NUNCA utilice este calefactor en baños, lavanderías o cualquier otro lugar donde el
calefactor pueda caer en una bañera o piscina, humedecerse o entrar en contacto con el
agua.

 ¡ EVITE EL FUEGO! Inspeccione regularmente todos los conductos de ventilación para
asegurarse de que están libres de polvo, pelusas u otros

Obstrucción. Desenchufe la unidad y límpiela SOLO con una aspiradora. NO aclare ni moje
el aparato.

 Monte SIEMPRE el soporte en la pared (o empotrado en la pared / o instale las patas libres)
antes de utilizarlo. NO ponga el aparato en el suelo, ni en otra superficie, para usarlo.

 NUNCA utilice un soporte de pared de otro fabricante.

 Este producto no está destinado a ser una fuente de calor primaria. Es sólo para el calor
suplementario.

 Sólo para uso interior. No utilice NUNCA este calefactor al aire libre. Si lo hace, puede
provocar una descarga eléctrica.

 ¡Riesgo de descarga eléctrica! ¡NO ABRIR! El interior no contiene piezas que puedan ser
reparadas por el usuario.

 Apague SIEMPRE este calentador antes de desenchufarlo de la toma de corriente.

 Desconecte SIEMPRE esta unidad de la fuente de alimentación antes de realizar
cualquier montaje o limpieza, o antes de reubicar la chimenea eléctrica.

 NUNCA deje este calentador desatendido. Desenchufe SIEMPRE este calentador cuando
no esté en uso.

 Almacene SIEMPRE este calentador en un lugar seco. NUNCA utilice la chimenea si se ha
mojado.

 NUNCA enchufe este calentador en un tomacorriente que esté viejo, agrietado o que tenga
cables o conexiones sueltas. Enchufar esta estufa en una toma de corriente defectuosa
podría provocar un arco eléctrico dentro de la toma de corriente que podría hacer que ésta
se sobrecalentara o se incendiara.

 Compruebe SIEMPRE el cable del calentador y las conexiones del enchufe con cada uso.

i) ASEGÚRESE de que el enchufe encaje bien en la toma de corriente. Las conexiones
defectuosas de la toma de corriente o los enchufes sueltos pueden hacer que la toma de
corriente se sobrecaliente.

ii) Los calentadores consumen más corriente que los aparatos pequeños. Puede
producirse un sobrecalentamiento aunque no se haya producido con el uso de otros
aparatos.

iii) Durante el uso, compruebe con frecuencia si la toma de corriente o la placa frontal
están calientes.

Si el tomacorriente o la placa frontal están CALIENTES, interrumpa el uso inmediatamente y
haga que un electricista calificado inspeccione y/o reemplace los tomacorrientes defectuosos.



 El cable de alimentación suministrado
con la estufa tiene un enchufe con dos
clavijas planas (vivo y neutro) y una
redonda (tierra). Si no se dispone de un
receptáculo de 3 ranuras, se DEBE
utilizar un adaptador. El adaptador
DEBE estar correctamente conectado
a tierra en la caja de salida (ver figura a
la derecha). (Nota: El adaptador NO SE
INCLUYE).

 ¡GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES!

PREPARACIÓN
¡Este producto incluye un panel de VIDRIO! Tenga siempre mucha precaución al
manipular el vidrio. Si no lo hace, podría provocar lesiones personales o daños
materiales.



IMPORTANTI INFORMAZIONI SULLA
SICUREZZA!

ATTENZIONE

 Leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare questo riscaldatore!

 Questo riscaldatore è caldo quando è in funzione. Per evitare ustioni, NON lasciare che la
pelle nuda tocchi le superfici calde. Se previsto, utilizzare le maniglie per spostare il
riscaldatore. Tenere i materiali combustibili, come mobili, cuscini, lenzuola, carta, vestiti e
tende, ad almeno 0,9 m dalla parte anteriore del riscaldatore e lontano dai lati e dal retro.

 È necessaria la massima cautela quando il riscaldatore viene utilizzato da o vicino a
bambini o invalidi e quando viene lasciato in funzione e incustodito.

 NON mettere in funzione il riscaldatore con un cavo o una spina danneggiati o dopo che il
riscaldatore si è guastato, è caduto o è stato danneggiato in qualsiasi modo; gettare il
riscaldatore o restituirlo a un centro di assistenza autorizzato per l'esame e/o la riparazione.

 NON far passare il cavo di alimentazione sotto la moquette. NON coprire il cavo di
alimentazione con tappeti, strisce o rivestimenti simili. NON far passare il cavo di
alimentazione sotto i mobili o gli elettrodomestici. Sistemare il cavo di alimentazione lontano
dalle aree di traffico e dove non si possa inciampare.

ATTENZIONE
 Collegare SOLO a prese di corrente adeguatamente messe a terra.

 NON inserire o lasciare che oggetti estranei entrino nelle aperture di ventilazione o di
scarico, in quanto ciò potrebbe causare scosse elettriche o incendi, o danneggiare il
riscaldatore.

 Per evitare un possibile incendio, NON bloccare in alcun modo le prese d'aria o gli scarichi.
Ciò potrebbe causare un incendio. NON utilizzare su superfici morbide, come un letto, dove
le aperture potrebbero bloccarsi.

 Un riscaldatore ha al suo interno parti calde e che producono archi o scintille. NON
utilizzare il riscaldatore in aree in cui vengono utilizzati o conservati benzina, vernici o
liquidi infiammabili.

 Utilizzare il riscaldatore solo come descritto nel presente manuale. Qualsiasi altro uso
non raccomandato dal produttore può causare incendi, scosse elettriche o lesioni alle
persone.

 Collegare SEMPRE i riscaldatori direttamente a una presa a muro. Non utilizzare mai
una prolunga o una presa di corrente mobile (presa/striscia elettrica).

 NON posizionare il riscaldatore vicino a un letto perché oggetti come cuscini o coperte
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possono cadere dal letto ed essere incendiati dal riscaldatore.

 Non utilizzare MAI questo riscaldatore in bagni, lavanderie o in qualsiasi altro luogo in cui il
riscaldatore possa cadere in una vasca da bagno o in una piscina, diventare umido o
entrare in contatto con l'acqua.

 EVITARE GLI INCENDI! Ispezionare regolarmente tutte le bocchette dell'aria per verificare
che siano prive di polvere, lanugine o altro.

Blocco. Scollegare l'unità e pulire SOLO con un aspirapolvere. NON risciacquare o bagnare.

 Prima dell'uso, montare SEMPRE su un supporto a parete (o incassato a muro / o installare
gambe libere). NON appoggiare sul pavimento o su altre superfici prima dell'uso.

 Non utilizzare MAI una staffa di montaggio a parete di un altro produttore.

 Questo prodotto non è destinato a essere una fonte di calore primaria. Serve solo a
fornire calore supplementare.

 Solo per uso interno! Non utilizzare MAI questo riscaldatore all'aperto! Ciò può provocare
scosse elettriche!

 Rischio di scosse elettriche! NON APRIRE! All'interno non ci sono parti riparabili
dall'utente!

 Spegnere SEMPRE il riscaldatore prima di scollegarlo dalla presa di corrente.

 Scollegare SEMPRE l'unità dall'alimentazione elettrica prima di eseguire qualsiasi
operazione di montaggio o pulizia o prima di riposizionare il caminetto elettrico.

 Non lasciare MAI questo riscaldatore incustodito. Scollegare SEMPRE la spina del
riscaldatore quando non viene utilizzato.

 Conservare SEMPRE questo riscaldatore in un luogo asciutto. Non utilizzare MAI il
caminetto se è bagnato.

 Non collegare MAI questo riscaldatore a una presa vecchia, incrinata o con fili o
collegamenti allentati. L'inserimento del riscaldatore in una presa difettosa può provocare
un arco elettrico all'interno della presa stessa che potrebbe surriscaldarsi o incendiarsi.

 Controllare SEMPRE i collegamenti del cavo e della spina del riscaldatore ad ogni utilizzo!

i) ASSICURARSI che la spina sia ben inserita nella presa! Collegamenti difettosi alla presa
a muro o spine allentate possono causare il surriscaldamento della presa.

ii) I riscaldatori assorbono più corrente dei piccoli elettrodomestici. Il surriscaldamento
può verificarsi anche se non si è verificato con l'uso di altri apparecchi.

iii) Durante l'uso controllare frequentemente se la presa di corrente o la piastra frontale
sono calde!

Se la presa o la piastra frontale sono CALDE, interrompere immediatamente l'uso e far
ispezionare e/o sostituire le prese difettose da un elettricista qualificato.



 Il cavo di alimentazione fornito con il
riscaldatore ha una spina con due
lamelle piatte (tensione e neutro) e un
perno rotondo (terra). Se non è
disponibile una presa a 3 slot, è
necessario utilizzare un adattatore.
L'adattatore DEVE essere collegato
correttamente a terra alla presa di
corrente (vedi figura a destra). (Nota:
l'adattatore non è incluso).

 CONSERVATE QUESTE ISTRUZIONI!

PREPARAZIONE
Questo prodotto include un pannello di vetro! Prestare sempre la massima attenzione
quando si maneggia il vetro. In caso contrario, si potrebbero verificare lesioni personali
o danni alle cose.


